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Doélezité bezpecnostné
informacie

Vplyvy prostredia

- Nikdy nemierte objektivom zariadenia priamo na intenzivne
zdroje tepla, ako je sInko alebo laserové zariadenie. Objektiv a
okular sa potom mézu zahriat natolko, Ze moze déjst’ k
poskodeniu vnutornych sucasti zariadenia.

- Nedotykajte sa kovového povrchu zariadenia (chladiacich

rebier) po vystaveni slneénému zZiareniu alebo chladu.

Riziko pozitia
Upozornenie: Toto =zariadenie nedavajte do ruk malym detom.
Nespravna manipulacia mdze spbsobit uvolnenie malych &asti a ich

prehltnutie.

Bezpecnostné pokyny

So zariadenim zaobchadzajte opatrne: neSetrné zaobchadzanie
mdze poskodit napriklad vnutornu batériu.

Zariadenie nevystavujte ohiu ani vysokym teplotam.

Zariadenie vzdy skladujte v prepravnej taSke na dobre vetranom
mieste.

Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam pod -20 °C a nad +
50 °C. Ak sa zariadenie poskodilo, poslite ho na opravu do nasho

popredajného servisu.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii

elektrickych a elektronickych zariadeni

(o)

osti
2012/19/EU (smernica o OEEZ): vyrobky s tymto

symbolom nemozno v Eurdpskej unii likvidovat ako

netriedeny komunalny odpad. Pre spravnu

_ recyklaciu vratte tento vyrobok miestnemu

dodavatefovi pri  kupe ekvivalentného nového

zariadenia alebo ho zlikvidujte na
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ur€ené zberné miesta. Viac informacii najdete na: www.recyclethis.info.

Informacie pre zakaznikov v Eurdpskej unii
Ohladom likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni sa obratte na

svojho predajcu alebo dodavatela. Poskytni vam dalSie informacie.

Informacie o likvidacii pre zakaznikov v inych krajinach
mimo Eurdpskej unie

Tento symbol sa pouZiva len v Eurdépskej unii. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, obratte sa na miestny urad alebo predajcu so Ziadostou o

likvidaciu.

Ucel poutzitia
Pristroj je uréeny na zobrazovanie tepelnych stép pri pozorovani prirody,
dialkovych polovnickych pozorovaniach a na civiné pouZitie. Toto
zariadenie nie je hracka pre deti.

Zariadenie pouZivajte len tak, ako je popisané v tejto pouzivatelskej
prirucke. Vyrobca ani

predajca nenesu zodpovednost za Skody

spdsobené nespravnym pouzivanim zariadenia.

Kontrola funkcii
1. Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie nie je viditelne poSkodené.

2. Otestujte, ¢i zariadenie zobrazuje jasny, neruSeny obraz.

3. Skontrolujte, i su nastavenia termovizie spravne. Pozri .
poznamky v Casti Zapnutie a nastavenia
obrazok.

Instalacia/vyberanie batérie

Termokamera série TUBE SE je vybavena vstavanou batériou, ktord nemozno

vybrat.
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Specifikacie
Typ OLED
Model TL25 SE TL35 SE
Parametre Rozliseni 1536x1080 (0.43")
%droj energie
Typ Nechladeny Vox Batérie Vstavana batéria 18650/3350m
Rozli$enie 384 x 288 Ah
Velkost pixla, pm 12 Maximalny prevadzkovy
’ gas "
eenas. I = SR .
Optické vilastnosti y
Wi-Fi / APP Podporované (InfiRay Outdoor)
Objektiv, mm 25 35 Fotografovanie/videozazna Podporované
Zorné pole, ° 10.5%x74 7.5%x53 my Podporované
Linearne zorné pole (HxV), 18.4 x13.0 X - Aktivécia spatného razu
m@100 m ) ' ' ) videa Podporované
Optické zvagsenie, x 2.0 3.0 MIC / Bluetooth 32
D|g|té|ny zoom, X ~4 ~3 KapaCIta pamate, GB P67
O&ny reliéf, mm 50 Trieda 1P -20 ~ +50
Priemer vystupnej zrenice, 6 Prevadzkova teplota, “C <720
mm Hmotnost, g 310 x 70 x 70
Dioptricka korekcia, D -5~ +4
R h detekei Bﬁﬁngj%rxienl(mzbrani a kompatibilita
ozsah detekcie, m
(Velkost ciefa: 1,7 m x 0,5 m, 1300 1800 Maximalny spatny raz
Inei 6000
P(n)=99 %) stre nej zbrane (eo), J.
Parametre zobrazenia Kompatibilné drziaky Obvod 25,4

mm

* Skutoény Cas prevadzky zavisi od frekvencie pouZivania funkcii (napr. nahravanie videa, Wi-Fi).

3
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O Dizajn a softvér tohto produktu sa moze bez predchadzajuceho
upozornenia vylepsit s cielom zlepSit' jeho funkcie.
O Tuto pouzivatelsku priruc¢ku si mézete stiahnut na nasej oficialnej

webovej stranke: www.infirayoutdoor.com.

Obsah balenia

% Termovizne zobrazovanie TUBE série SE
% tienidlo

% Picatinnyho lista

% Prepravna taska

% Kabel typu C

% Napajaci adaptér (pre viacero krajin)

% Objektivova tkanina

% Vyhrievany ciel na vynulovanie

Predstavenie produktu

TUBE SE je infraCerveny puskohlad na lov v prirode. Je navrhnuty na
principoch infraCerveného termovizneho zobrazovania a nevyZaduje
ziadne externé zdroje svetla pocas dria ani noci, za vSetkych
naro¢nych poveternostnych podmienok (ako je dazd, sneh, hmla

a hmla). Ciele za prekazkami (ako su konare, trava a kriky) mozno tiez
pozorovat bez toho, aby boli ovplyvnené silnym svetlom.

Séria TUBE SE ma zabudovanu batériu pre dihy ¢as prevadzky,
takZe sa da Siroko pouzivat na lov, pozorovanie

a polohovanie za znizenej viditelnosti.

Séria TUBE SE pouziva Standardny priemer tubusu puskohladu 25,4
mm, ktory sa vyznacCuje mensimi rozmermi a nizSou hmotnostou,

ktory spifia poziadavky vdeobecného rozhrania svorky.
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Komponenty a tlacidla
Funkcie 1. Tienidla

* 12um samostatny detektor 2. Dioptricky kruzok okulara

3. Ruéné koliesko na zoomovanie
% Vysoka kvalita obrazu

4. Vodi¢

% Nizka spotreba energie, dlha Zivotnost batérie , o
5. Tlacgidlo napdjania

* Priemer trubice Standardného puskohladu 25,4 mm 6. Zaostrovaci kriZok objektivu
% Dlhy detekény rozsah 7. Krytka objektivu
% 50 Hz snimkova frekvencia 8. Objektiv
% Vstavany 32 GB ulozny priestor, podpora nahravania fotografii 9. Gumovy kryt USB
a videi 10. Port typu C
% Vstavany modul Wi-Fi, ktory podporuje pripojenie k aplikaciam 11. Indikator LED

% Zabudovany kompas a snima¢ pohybu

* Rozsiritelna funkcia laserového dialkomeru so schopnostou
merat az 999 m

% Funkcia PIP (obraz v obraze)

% Korekcia chybnych pixelov

% PohodIné ovladacie rozhranie
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Ovladanie tlacidiel

Tlacidlo

Sucasny stav

Kratka tlac

Dlhé stlacenie

Otacanie

Vypnuté

Zapnutie zariadenia

Domovska obrazovka

Kalibracia obrazu

Vypnutie / pohotovostny
reZzim zariadenia

Pohotovostny rezim

Prebudenie zariadenia

Rezim jednoduchého

Tlac:’l_d |°_ merania vzdialenosti (ked'| Vyber jednotlivych rezimov _ B
napajani je pripojeny laser) merania vzdialenosti
a dialkomer)

Rozhranie hlavnej ponuky Na\frat.do hornej ponuky bez - -

ulozenia
Ear}iybbrgiigozs(r;gf Pridanie/odstranenie chybnych - -
P pixelov
L. Nastavenie zvacSenia obrazu
Ruéné Do . L
koliesko na - - - (priblizovanie - v smere hodinovych

zoomovanie

ruciciek; vzdalovanie - proti smeru
hodinovych ruciciek)

Tlacidlo
napajani
a
+ vodié

Domovska obrazovka

Prepinanie rezimu merania
vzdialenosti medzi
kontinualnym meranim a
jednorazovym meranim, ked je
pripojeny laserovy dialkomer

Na 2 s: zapnutie/vypnutie
funkcie laserového
dialkomeru

Na 8 s: aktivacia /
skryvanie zamerného
kriza a jeho funkcie

Nulovacie rozhranie

Zmrazenie obrazu
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Domovska obrazovka

Raz: vstup do skratky
rozhrania ponuky
Dvakrat: zhotovenie
fotografie

Na viac ako 2 s: vstup do
rozhrania hlavnej ponuky

V smere hodinovych ruciciek -
prepnutie rezimu obrazu;

Proti smeru hodinovych ruciciek -
nastavenie jasu obrazu

Rozhranie miestne;j
ponuky

Uprava parametrov funkcie

Rozhranie hlavnej ponuky

Potvrdenie vyberu / Vstup do
podmenu

Chybna kalibracia pixelov
/ Rozhranie pre nulovanie
/ laserovu kalibraciu

Prepinanie smeru pohybu

Ulozit, vratit sa do horného
rozhrania

Moznosti menu prepinaca

V smere hodinovych ruciciek -
posuvajte zameriava¢ doprava/doleva;

Proti smeru hodinovych ruciciek -
posunutie hfadacika

dolava / hore
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Nabijanie zabudovanej batérie

Séria TUBE SE obsahuje nabijatelnu batériu 18650 s vydrzou az 11

hodin. Pred prvym pouzitim batériu nabite.

% Otvorte gumovu krytku USB (9), aby ste odkryli port typu C (10).

% Zapojte koniec dodaného kabla USB typu C (12) do portu typu C
(10) zariadenia série TUBE SE.

% Pripojte druhy koniec kabla USB k napajaciemu adaptéru (13) a
vlozte napajaci adaptér (13) do elektrickej zasuvky 100-240 V
(14).

% Pri nabijani sa na ikone batérie zobrazi ikona blesku vo vnutri
batérie
(==}, indikator LED (11) na zariadeni je &erveny. Ked sa LED

indikator (11) rozsvieti na zeleno, znamena to, Zze nabijanie bolo

ukoncéené.

% Ak sa ikona batérie poc¢as pouzivaniazmeninaéervenu (I

, Zhnamena to, Ze Uroven nabitia batérie je nizka. Batériu nabijajte
v€as, aby ste predisli skrateniu Zivotnosti zariadenia v désledku

nadmerného vybitia batérie.

Bezpecnostné opatrenia

* Pri nabijani pouzite 5V2A Socket

kompatibilny napajaci adaptér

so zariadenim. Pouzitie |

akéhokolvek iného typu 100V-240V E H

napajacieho adaptéra moze @
5s0bit e Power
sposobit nezvratné Adapter
poskodenie batérie alebo |_|
samotného adaptéra.
* Ak zariadenie nie je (12) USB Cable

pouziva uz dlhsi ¢as,
batéria by mala byt Ciasto€ne nabita, ale nie Uplne nabita alebo
vybita.

% Zariadenie nenabijajte bezprostredne po jeho premiestneni z chladného
prostredie na teplé prostredie. Pockajte 30 az 40 minut, kym sa
zahreje.

% NabijaCku nepouzivajte, ak je upravena alebo poskodena.

% Zariadenie by sa malo nabijat pri teplote od 0 °C do +40

°C. V opacnom pripade sa vyrazne skrati zivotnost batérie.


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor [ Tube SE Series [ PouZivatelskd prirucka

www.infirayoutdoor.com

* Pocas nabijania nenechavaijte batériu bez dozoru.

* Nenabijajte batériu dlhSie ako 24 hodin po jej uplnom
nabiti.

* Neodporuca sa pripajat zariadenia tretich stran, ktoré
spotrebuvaju viac energie, ako je povolena hodnota.

* Zariadenie je vybavené systémom ochrany proti skratu, ale
treba sa vyhnut podmienkam, ktoré mézu viest' ku skratu.

* Zariadenie pouZivajte pri odporu¢anej prevadzkovej teplote -
20 °C
do + 50 °C. Zariadenie nepouzivajte mimo tohto teplotného
rozsahu, inak sa moze skratit’ zivotnost batérie.

* Pri pouzivani zariadenia pri teplotach pod bodom mrazu je

kapacita

batéria klesne. Je to normalne a neznamena to poruchu.

InStalacia a pouzivanie

Montaz zariadenia na zbran

Aby ste zaistili presnost zamierenia, namontujte TUBE SE do

spravnej polohy na zbrari.

Zariadenie série TUBE SE musi byt namontované pomocou
adaptérovymi svorkami, v tomto pripade jednoduchou
svorkou na listu Picatinny, ktora je suCastou balenia.
Termovizne zariadenie je navrhnuté s rurkou s priemerom
25,4 mm, mozno ho pouzit so Standardnou svorkou s
priemerom 25,4 mm. Na instalaciu zariadenia mozno pouzit
len spravne nastroje podla navrhov a krokov instalacie
poskytnutych dodavatelom.

Montazna poloha by sa mala nastavit podla vzdialenosti
medzi okularom a okularom (ocny reliéf), ako je uvedené v
Specifikaciach a ergonomii. Ak tento postup nedodrzite,
okular vas mbze pocas snimania poranit.

od hlavne alebo inych zariadeni.

Odporucéa sa pouzit momentovy klU¢ na utiahnutie
montaznych upinacich skrutiek, aby sa predislo poskodeniu
telesa termoclanku v désledku nadmerného utiahnutia,
odporu¢any moment

nesmie prekroc€it’ 2,5 Nm.
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*

Ak sa termokamera pouziva na lov, najprv vykonajte

vynulovanie podla pokynov v Casti Nulovanie v tejto kapitole.

manual.
Pri pouzivani termovizie v noci alebo v tmavom prostredi

odporuca pouzivat tienidlo, aby ste neboli odhaleni.

Zapnutie a nastavenie

*
*

Odstrante kryt objektivu (7).
Stla¢enim a podrzanim tla€idla napajania (5) na 2

sekundy spustite zariadenie a pred dokon¢enim niekolko
sekund pockajte

po spusteni sa automaticky zobrazi domovska obrazovka. @

Otacanim dioptrického krdzku okulara (2) upravte jasnost ikon na

displeji.

*

Otacanim zaostrovacieho kruzku objektivu (6) nastavte

ohniskova vzdialenost.

Nastavenie rezimu obrazu: Na domovskej obrazovke otocte

ovladac¢om (4) v smere hodinovych ruciCiek nastavte rezim

paletu, ktorej mozZnosti zahffiaju: teplu bielu, teplu Ciernu, teplu
Cervenu a cielové zvyraznenie.

Nastavenie jasu obrazovky: otocte ovladac (4) proti

Na domovskej obrazovke v smere hodinovych ruciCiek
nastavte jas displeja od urovne 1 po uroven 5.

Nastavenie ostrosti obrazu: Na domovskej obrazovke kratko
Stlacenim ovladaca (4) prejdite do miestnej ponuky a nastavte

ostrost obrazu.
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% Kalibracia obrazu: Kalibracia na domovskej obrazovke
obrazu kratkym stlaenim tla€idla napajania (5), pri
vykonavani korekcie pozadia najprv zatvorte kryt objektivu
(7). Rezim kalibracie potom mézZete nastavit v hlavhom menu.
% Na domovskej obrazovke
stlacte a podrzte ovladaci gom
(4) na viac ako 3 sekundy, ) standey ® ooos

aby ste vstupili do rozhrania

hlavnej ponuky pre dalSie
funkcie.

* Po pouZiti stlatte a podrzte

tlacidlo napajania (5) na 3 @) vota saing ..
s, aby ste vstupili do

rozhrania vypnutia. Stlacte

tlacidlo

kym sa ikona odpo¢itavania nezmeni z 3 s na 0 s, potom "Data
saving...". (Ukladanie udajov). Po ulozeni udajov sa displej
zmeni na Cierny a zariadenie sa vypne. Ked’ sa zariadenie
vypne, zaroven sa ukladaju udaje, preto zariadenie
neodpajajte od zdroja napajania. V opaénom pripade nie je

mozné udaje ulozit’
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do

pohotovostny rezim. Opatovnym stlacenim tla€idla

napajania (5) zariadenie prebudite.

Stavovy riadok

iZ2min 1 = 22:00 O

Stavovy riadok sa nachadza v hornej €asti vizualneho N (111 EN
rozhrania a zobrazuje informacie o aktualnom
prevadzkovom stave zariadenia.
1. WG W ~ B Aktualny
rezim obrazu ( : tepla biela; : tepla
Cierna; : tepla Cervena; : cielové zvyraznenie; :
pseudofarba);
2. Aktualny profil nulovania a vzdialenost nulovania (napr. A100 m);
3. ®®Ultra jasny rezim: ( : Ultra jasny rezim je
vypnuty; : Ultra jasny rezim je zapnuty);
4. Aktualne vizualne zvacsenie (TL35 SE: 3,0x az 9,0%

nastavitelné, TL25 SE: 2,0x az 8,0x nastavitelné, s

intervalom 1,0);
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5. Rezim kalibracie (A: automaticka kalibracia; M: manualna kalibracia; B:

kalibracia pozadia). V rezime A zariadenie automaticky vykonava

korekciu uzavierky v uréitom intervale; Obnoven e

6. Kompas (zobrazuje sa, ked je kompas zapnuty); Séria TUBE SE pouziva metédu nulovania "zmrazenim". Nulovanie je lepSie

7. Pohotovostny stav a &as (vypnutie podra stavu a éasu); vykonavat' v prostredi s prevadzkovym teplotnym rozsahom termovizneho

8. B Stav Bluetodth ( : Bluetooth je vypnuté. : Bluetooth je systemu.
povolené, ale nebolo uspesne pripojené k modulu laserového * Pripevnite termokameru k pistoli pomocou svorky (pozri podrobnosti
dialkomera. Cast 8 Instalacia a pouzivanie).

R E: Bluetooth je zapnuty a Uspegne pripojeny k modulu * Pri prvom pouZiti sondy stladte a podrzte ovladaci gombik (4) +
laserového dialkomera, ikona batérie zobrazuje stav napajania Tlacidlo napajania (5) na viac ako 8 sekund, aby sa
modulu dialkomera); aktivovali funkcie skrytého kriza a nuly.

9. 7= Stav Wi-Fi ( : Wi-Fi je vypnuté; : Wi-Fi je zapnuté); * Vyberte ciel v uréitej vzdialenosti, napriklad 100 m.

10.Hodiny (nastavte ich v hlavnhom menu alebo v aplikacii * Vzdialenost nastavte podfa navodu na obsluhu, ako je
InfiRay Outdoor);

opisané v Casti 8 - Zapnutie a nastavenie.
11. Stav napajania vstavanej batérie zariadenia

* Vyberte profil nulovania (pozri Hlavna ponuka - Profil nulovania).
lkona Stav batérie
* Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do rozhrania

=) Vykon je vy$si ako 20 % a je dostatoény. _
hlavnej ponuky.
() Vykon sa pohybuje medzi 10 a 20 %.
. Vykon je maggiiako 10 %. * G}Otééanim ovladaca (4) vyberte polozku Resetovanie
Bateria sa nablja. nulovacej vzdialenosti ( ). Kratko stlacte ovlada¢ (4).

vstupit do podmenu.
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* Vyberte alebo pridajte novu resetovaciu vzdialenost podla Stlacte a podrzte ovladaci voli¢ (4) + tlacidlo napajania (5),
zvolenej ciefovej vzdialenosti (pozri Hlavna ponuka - kym sa na lavej strane obrazovky nezobrazi ikona zmrazenia
Reset reset
vzdialenosti). Aldm @ 40
Y ., - Zeroing 100m
, * Otocte ovladac (4) %
* "1 Po vybere nulovacej vzdialenosti otaéanim ovladaca (4) posuvajte zameriavag, "
vyberte funkciu nulovania ( ) a stladte ovladaé (4). kym sa nezhoduje s
-, . miestom narazu. =
prejdite na rozhranie T e TR e s
Gafolng 100 Otacanim v smere
resetovania. Suradnicové 5t I oo . , ».
e Ao hodinovych ruciCiek
polohy zdmerného kriza 2 posuniete mieridlo T L o B 7 0
Zeroing 100m
(os X a os Y) sa zobrazia ‘ doprava alebo nadol a
otacanim proti smeru
v lavom hornom rohu @ | P
hodinovych ruciCiek
obrazovky. . I )
y posuniete mieridlo dolava
* Zamierte a vystrelte na cief. alebo nahor.
* Pozorujte polohu skuto¢ného bodu zasahu a predpokladajte, * Stlagenim ovlada&a (4) prepnete smer pohybu medzi osou X a
ze Cervena znacka x na obrazku vpravo je poloha bodu » . . . . N ,
Y. ¥ Pozicia kurzora oznaCuje aktualne zvolenli moznost a
zasah (tato znacka je len ilustracna, v skutoc¢nosti by to ikona sa zmeni na modrt.
mala byt’ diera po gulke). ) i . i .
* Po premiestneni zameriavaca sa na obrazovke zobrazi mala
* Ak sa bod narazu a bod zamierenia (stred zameriavaca)

biela bodka, ktora oznacuje polohu zameriavacieho kriZza
nezhoduju, nechajte polohu zamierenia nehybnu a zaroven pred premiestnenim.
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* Po presunuti polohy zameriavaca na skutoény bod zasahu * Automaticky (A): zariadenie sa automaticky kalibruje podla
stlate a podrzte ovladac (4), ulozte polohu hfadacika a softvérovy algoritmus. Nie je potrebné zatvarat kryt objektivu
vratte sa na domovsku obrazovku. (vnatorna clona zakryva snimac). Pred automatickou
* Opakujte mierenie a strelbu, kym sa poloha bodu zasahu kalibraciou sa za ikonou uzavierky na stavovom riadku zobrazi
nezhoduje s polohou zameraného ciela. vyzva na odpocitavanie 5 sekund, ktoré mozno pocas
odpoditavania zrusit’ kratkym stlacenim tlaidla napajania (5).
Poznamka: Po nastaveni nulovej polohy mézete prepnut moznost
V tomto rezime méze pouzivatel dokongit' kalibraciu aj
Prostrednictvom polozky "Vzdialenost nulovania” v miestnej ponuke. manualne kratkym stlacenim tlaéidla napajania (5).
* Manualne (M): V tomto rezime sa dokon¢i kalibracia uzavierky
. L, . manualne bez zatvorenia krytu objektivu (vnutorna uzavierka
Ka I I braCIa zakryva snimac).
Ak je obraz zhorseny alebo nerovnomerny, mozno ho zlepsit * Pozadie (B): V tomto reZime musi byt kryt objektivu pred
kalibraciou. Kalibraciou sa méze vyrovnat teplota pozadia detektora a na ktoré sa vztahuje kalibracia. Po kratkom stlaceni tlac¢idla
odstranit chyby obrazu. napajania (5) sa na domovskej obrazovke na 2 s zobrazi vyzva
* Na domovskej obrazovke kratko stladte tlagidlo napajania "Cover cus during calibration”, hned po 2 s sa kalibracia
(5), aby ste kalibrovali obraz. dokonci.
* Existuju tri rezimy kalibracie: automaticka kalibracia (A), * Ked' sa zariadenie spusti, bez ohladu na to, ktora kalibracia

manualna kalibracia (M) a kalibracia pozadia (B), ktoré
mozno nastavit' v

hlavného menu (pozri Hlavné menu - Kalibracia).

je zvoleny rezim, zariadenie automaticky a nepretrzite

vykonava kalibraciu uzavierky.

10
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Zvacsenie a digitalny zoom

Séria TUBE SE podporuje zva¢Sovanie obrazu na rychle zvySenie

zakladného zvacSenia. Kruzok zoomu je vyryty na kryte okulara v

blizkosti ruéného kolieska zoomu (3).

*

Na domovskej obrazovke mozete prepinat zmenou manualu

kolieska pribliZzenia (3), aby sa indikacna Ciara ruéného
kolieska priblizenia (3) vyrovnala s prisluSnym zva¢Senim
okulara.

TL35 SE podporuje zvacésenie od 3,0 do 9,0, o umozriuje
zvacsit obrazok 1 az 3-krat. TL25 SE podporuje zvacsenie od

2,0 do 8,0, ktoré dokaze zvadsit obraz 1 az 4-nasobne.

ZvacSenie sa zobrazuje na stavovom riadku displeja v realnom

W AIOM B 40~ DA Y off & T 2200 E=m
s—e0, BN st

[ 00:00:08

e o
H"i-\\ |

Fotografovanie/videozdznam

Zariadenia radu TUBE SE su vybavené 32 GB zabudovanym

Uloziskom, ktoré mozno pouzit na fotografovanie a nahravanie videi.

Subory fotografii a videi budu pomenované podla ¢asu, preto sa

odporuca pred pouzitim obnovit systémovy datum a ¢as v hlavnej

ponuke (pozri Hlavna ponuka - Nastavenia - Datum/¢as) alebo

synchronizovat’ systémovy datum a €as v aplikacii InfiRay Outdoor.

Fotografovanie

*

V ramci situacie na domovskej obrazovke urobte fotografiu
Dvakrat kratko stlacte ovladaci gombik (4). Obrazovka na 0,5 s
zamrzne a v lavom hornom rohu obrazovky sa zobrazi ikona
fotoaparatu.

Fotografie su ulozené vo vnutornej pamati zariadenia.

11
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*

@Ked’ sa na pravej strane ikony fotoaparatu zobrazi *

% Al00Mm @ 40x

ikona vykri¢nika ( ), na SUELCHN

Qofft ¥ * 220 =
FN uimamm—

problém s nedostatkom
miesta v pamati.
Skontrolujte a preneste

svoje videa a

obrazky na iné média, aby sa uvolnilo miesto.

Nahravanie videa

*

Na domovskej obrazovke kratko stlacte ovladaé (4), ¢im
otvorite funkciu miestnej ponuky.

Otacanim ovladaca (4) vyberte moznost nahravania a
stlacenim ovladaca (4) zapnite a spustite nahravanie videa.

Ikona nahravania a vyzva zobrazujuca ¢as nahravania sa
zobrazi v

v pravom hornom rohu displeja s €asovym formatom
00:00:00 (hodina: minuta: sekunda).

Pocas nahravania videa moOzete stale fotografovat' a

ovladat’ menu.

Vyberte moznost nahravania videa z miestnej ponuky
a opatovnym stlacenim ovladaca (4) vypnite a ulozte
videozaznam.

VSetky videa a fotografie budu ulozené vo vstavanom
Ulozisku.

- Maximélna dizka nahraného videa je 30 minut. Ak je
trvanie dlhsie ako 30 mindt, video sa potom
automaticky nahra do nového suboru.

- Snimky a zaznamenané videa sa ukladaju do
zabudovanej paméte vo formate podla ¢asu a datumu
snimania.

- Pocet suborov je obmedzeny vnutornym
priestorom paméte zariadenia. Pravidelne
kontrolujte zostavajuce miesto a prenasajte videa

a obrazky na iné média, aby ste uvolnili miesto na

pamétovej karte zariadenia.

12
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Pristup do pamaite
Ked je zariadenie zapnuté a pripojené k pocitacu, pocitac ho rozpozna
ako pamatovu kartu Flash. Po spristupneni pamate mézete kopirovat
obrazky a videa.
Pri kopirovani obrazkov a videi vykonajte nasledujuce operacie:

% Pripojte zariadenie k poc¢itacu pomocou kabla USB.

% Zapnite zariadenie.

% Kliknite na ikonu Tento pogitac - dvojitym kliknutim otvorte

tuknutim

nazov zariadenia: "Infiray" -
na polozku otvorte nazov zariad;nigti?ﬁfUB}EE SE Storage" a
ziskajte pristup k pamati.

% RoOzne zlozky pomenované podla ¢asu v
format xxxx (rok) xx (mesiac) xx (den) v pamati.

% Zaznamenané fotografie a vided v dany den su ulozené v
prislusnom prieCinku

* Vyberte pozadované subory alebo priecinky, ktoré chcete

kopirovat alebo odstranit.

Laserovy dialkomer (ILR-1200-

1, predava sa samostatne)

Séria TUBE SE podporuje externé moduly laserovych dialkomerov
(dostupné samostatne).

Podrobny opis instalacie a pouzivania modulu laserového dialkomeru
najdete v prirucke k laserovému dialkomeru v baleni laserového
dialkomeru. V porovnani so stadiametrickym dialkomerom je laserovy

dialkomer presnej3i a nie je potrebné hladat konkrétne ciefové objekty.

* Stlagenim a podrzanim tla€idla napajania na module

dialkomera na 3 sekundy zapnite modul dialkomera. Pred
pripojenim modulu

k termoviznemu zariadeniu TUBE, blika ¢ervena LED kontrolka na
module dialkomera.

* Dlho stla¢te ovladaci gombik (4) na viac ako 3 sekundy na

TUBE SE, aby ste vstupili do rozhrania hlavnej ponuky.

)

Vyberte polozku Bluetooth a skontrolujte, Ci je zapnuta funkcia Bluetooth.
* Modul laserového dialkomera sa automaticky pripoji k

termoviznemu zariadeniu Tube SE.

13
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* Ked sa ikona Bluetooth na pravej strane stavového riadku * Predvoleny stav je rezim nepretrzitého merania. Simultanny
zobrazi sa ikona *B, to znamena, Ze termalne Stlacenim tlaCidla ovladaca (4) + tlacidla napajania (5) prepnete rezim
batérie zobrazovanie je
uspesne pripojeny k modulu laserového dialkomeru. Indikator Rozmery.
LED na module laserového dialkomera zhasne. * V rezime nepretrzitého merania vzdialenosti je meranie v
* Stlacte a podrzte tlagidlo ovladaéa (4) + tlaéidlo napajania realnom Case a automatické bez akejkolvek operacie.
(5) * V rezime jednoduchého merania musite kratko stlacit

na domovskej obrazovke po dobu 3 sekund, su¢asne zapnite . .. . .
Tlacidlo napajania (5) na vykonanie merania.
laserovy dialkomer. . _Na obrazovke sa zobrazi kurzor * Aktudlny rezim merania a hodnota vzdialenosti sa zobrazuju v

dialkomera.
pravom hornom rohu obrazovky.

* Dvojitym stlacenim tla€idla napajania na module . . . . .
* Ak hodnota vzdialenosti ukazuje MAX, znamena to, Ze

dialkomera zapnete/vypnete laserovy indikator. C e . , - o . ,
cielova vzdialenost prekrocila maximalnu vzdialenost lasera

* Na vyber su dva rezimy merania vzdialenosti - kontinualn
y y v dialkomer (999 m).

(CON) a jednoduchy (SGL).

* Prepnite mernu jednotku podla hlavného menu - Nastavenia
CONT _MAX - Merné jednotky
* Pocas nepretrzitého merania nie su ovplyvnené ostatné

funkcie, ako je fotografovanie a nahravanie videi.
* Suc€asnym stlacenim a podrzanim tla¢idla ovladaca (4) +

tlacidla napajania (5) vypnete funkciu laserového

dialkomeru.

14
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* Ak cielova poloha, na ktoru ukazuje laserové ukazovadlo, [ Nahravanie vi@lea ): OtoCenim ovladaca (4) vyberte moznost

nie je zarovnana so stredom kurzora dialkomera na nahravania videa a stlaCte ovladac (4).

obrazovke, zobrazi sa . . . . . B
zapnutie/vypnutie funkcie nahravania videa.

je potrebné kalibrovat’ polohu kurzora laserového dialkomera I
(pozri “iT% Styl kriza ( ): Otodenim ovladaéa (4) vyberte $tyl kriza a

Hlavné menu - Kalibracia lasera). potom stlacte ovladac (4).

prepinat medzi 6 Stylmi.

15Miestna ponu ka ~i Zamemé farba kriza ( ): Otocte ovladat (4)

vyberte poZzadovanu moznost, stlacte ovladac (4)
Miestnu ponuku mozno pouzit na rychlu zmenu zakladnych nastaveni

nastavit farby vratane Ciernej, bielej, Cervenej a zelene;.
niektorych beznych funkcii vratane nahravania videa, Stylu

. N . ) . . A\ X Ostrost’ obrazu (): OtoCenim ovladaca (4) vyberte
zameriavaca, farby kriza, ostrosti obrazu a nulovej vzdialenosti.
pozadovanu moznost, stlacte ovladac (4)
* Na domovskej obrazovke otvorte miestnu ponuku stlacenim

. nastavte ostrost obrazu od urovne 1 do urovne 5.
ovladacom (4).

* Otoéte ovladaé (4) G}* Vzdialenost’ nulovania ( ): Ota¢anim ovladac¢a (4) vyberte

mozete prepinat medzi pozadovanu moznost, stlacenim ovladaca (4) prepinajte
nasledujucimi medzi hodnotami vzdialenosti ulozenymi pre aktualne

moznostami, pricom nulovanie

pozadie ikony vybranej (napr. pri strelnych zbraniach typu A su pri vybere tejto

moznosti bude moznosti k dispozicii len hodnoty vzdialenosti ulozené pre typ

zvyraznene. A)-
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% Stlacte a podrzte ovladaci gombik (4) alebo kratko stlacte

tlacidlo napajania (5), ulozte zmeny a vratte sa na domovsku
obrazovku

obrazovka.

% Ak sa v miestnej ponuke nevykona Ziadna operacia do 5
sekund,

zariadenie automaticky ulozi zmeny a vrati sa na domovsku

obrazovku.

Hlavné menu

*

Na domovskej obrazovke stlacte a podrzte ovladac (4)

dlhsie ako 3 sekundy, aby ste vstupili do funkcie hlavného
menu.

Otacanim ovladaca (4) prepinate moznosti funkcii - otacanie

v smere hodinovych ruciCiek pre ota¢anie nadol a proti smeru
hodinovych ruciciek pre ota¢anie nahor

v smere hodinovych ruciciek, aby ste sa posunuli nahor.
Stlacenim ovladacieho tlacidla (4) upravte parametre
aktualnej moznosti alebo vstupte do jej podponuky.

-
# Pozicia kurzora oznacuje vybrant moznost, ktorej ikona

sa zmeni z bielej na modra.

*

Operacie pre Ciastkové ponuky su rovnaké ako vysSie uvedené.

16
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tlacidlo ovladaca (4), aby ste ulozili zmeny a vratili sa
na domovsku obrazovku

obrazovka. Stla¢enim tlaCidla napajania (5) sa vratite

do hlavnej ponuky bez ulozenia zmien.

* Ak sa v priebehu 15 s nevykond Ziadna operdacia na Ziadnom
rozhrani
menu, automaticky sa vratite na domovsku obrazovku
bez uloZenia.
* Pocas nepretrzitej prevadzky termovizneho systému (t. j. do
vypnutia

: termovizie), kurzor zostane v polohe pred opustenim
hlavnej ponuky. Ked zariadenie redtartujete a prvykrat
vstupite do hlavnej ponuky, kurzor zostane na prvej

moznosti

Ponuky.

www.infirayoutdoor.com
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Popis a funkcie hlavného menu

PIP

Zapnutie/vypnutie funkcie PIP

% Stla¢enim a podrZzanim ovladacieho tlacidla (4) vstupte do hlavnej ponuky.

* Otocenim ovladaca (4) vyberte polozku PIP (vybrana v predvolenom nastaveni L el i
Ry

Recoll Activated Video

ponuky po spusteni). » ™ @
* Kratkym stlatenim ovladacieho tlacidla (4) zapnete/vypnete funkciu PIP.

* Ked je zapnuta funkcia PIP, v hornej ¢asti displeja sa suc¢asne s hlavnym obrazom

zobrazi samostatné "okno". V okne sa zobrazuje ¢ast obrazu, ktora je zva¢sena 2x v,
urcitom

plochy sustredené na zamerny kriz hlavného obrazu.
% Po priblizeni obrazu na domovskej obrazovke otaéanim ruéného kolieska priblizenia (3) sa obraz zobrazeny v okne

PIP tiez priblizi 2x.
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Rezim Ultra-bright

©®

Zapnutie/vypnutie rezimu Ultra-Clear » w:”e SEC A
* Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky.

* Otacanim ovladaca (4) vyberte "Ultra-clear mode".

* Kratkym stlacenim ovladaca (4) zapnete/vypnete rezim Ultra-bright, pocas

ktorého budete pocut’ cvaknutie korekcie uzavierky.

* Ked je rezim Ultra-bright zapnuty/vypnuty, ikona v stavovom riadku sa prisluS§ne zmeni.

Wi-Fi

Zapnutie/vypnutie siete Wi-Fi

% AlM @ 40x OA
e,

* Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky. i °

)
Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku Wi-Fi.

v

> A

*
* Funkciu Wi-Fi zapnete/vypnete kratkym stlaenim ovladaca (4).
*

Ked je Wi-Fi zapnuté, 3 sekundy po kliknuti na ikonu Wi-Fi sa zobrazi

[
®
O
0E
3

predvolené heslo (123456).

* Heslo sa zobrazi len pri prvych troch pokusoch. Po zmene hesla sa uz nebude zobrazovat.

* Ked je Wi-Fi zapnuté/vypnuté, ikona v stavovom riadku sa prislusne zmeni.
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Vyber rezimu kalibracie

K dispozicii su tri rezimy kalibracie: automaticka kalibracia (A), manualna kalibracia (M) a kalibracia pozadia (B).
% Stladenim a podrZzanim ovladacieho tlacidla (4) vstupte do hlavnej ponuky.

% OtoCenim ovladaca (4) vyberte polozku Kalibracia.

* Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste vstipili do podmenu Kalibracia.
% Otacanim ovladaca (4) vyberte rezim z nasledujtcich troch moznosti:

% AI00m @ 40x

1. Auto: Parametre su definované softvérovymi algoritmami a snimky sa Lalbraton

v tomto rezime kalibruju automaticky.

2. Manualne: obrazky kalibruje pouzivatel manualne podla efektu
obrazu.

3. Pozadie: Pred kalibraciou musi byt na objektive utesnena krytka
Kalibracia

@

objektivu alebo jednotné pozadie.

% Kratko stlac¢te ovladaci voli¢ (4), aby ste potvrdili vyber. lkona v stavovom riadku sa zodpovedajicim spésobom zmeni.
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Zapnutie/vypnutie funkcie aktivacie spatného narazu videa fpacar Achvaled Vidso
& e
* Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky. ° -
* Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku "Recoil Activated Video".
* Kratkym stlacenim ovladaca (4) zapnete/vypnete funkciu Recoil Activated
Video.
* Ked je aktivovana funkcia Recoil Activated Video, pri nahravani s Tube e i AD O T
: i P F3 00:00:08
SE automaticky nahrava video 3 sekundy pred snimanim a 2 minuty a 57 sekdnd po
snimani. :
* Ikona nahravania a informacie zobrazujuce €as nahravania sa zobrazia vpravo
Aktivacia v hornom rohu displeja s ¢asovym formatom 00:00:00 (hodina: minata: sekunda)g
spatného razu
videa % Video sa uklada do zabudovaného Uloziska. Ak prebieha nepretrzité snimanie do
3 minut, ulozi sa len jedno video.
[
0_(A)
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Zapnutie/vypnutie funkcie kompasu a snimac¢a pohybu
@ AlIm ® 40x OA
* Stla¢enim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky. GndySonsor
* Otocenim ovladaca (4) vyberte kompas a snimac¢ pohybu.
* Kratkym stlacenim ovladaca (4) zapnete/vypnete funkciu kompasu a
snimaca pohybu.
* Ked je kompas zapnuty, zobrazuje sa v strede stavového riadku v hornej
&asti, dve stupnice snimaca pohybu sa zobrazuji na oboch stranach e oy T e
obrazovky.
V hlavnom rozhrani ponuky sa zobrazuje iba liSta mierky na pravej strane.
Kompas a
snimac * Zakrivena stupnica vlavo predstavuje uhol sklonu, zvislé pravitko vpravo
pohybu predstavuje uhol sklonu.

P

Zapnutie/vypnutie funkcie Bluetooth

* Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky.

* Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku Bluetooth.

* Kratkym stlacenim tla€idla dialkového ovladania (4) vstupte do podponuky Bl
*

Otacanim ovladaca (4) vyberte jednu z nasledujucich troch moznosti:

Bluetooth - Zapnuté/vypnuté: vyberte tito moznost’ a kratko stlacte
* (4) zapnite/vypnite funkciu Bluetooth.
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- O\ : tdto moznost podporuje manualne vyhladavanie Bluetooth. Vyberte tuto moznost a kratkym stlatenim
ovladaca (4) vyhladajte blizky laserovy dialkomer Bluetooth, ktory sa zobrazi v sekundarnom menu, na viac ako 5
s. Otacanim ovladaca (4) vyberte jedno zariadenie a kratko po pripojeni stlacte ovladac (4).

% A00m ® 40% OA

Bluetooth

] | on | 000001

| | 000002

moznost a kratkym stlacenim ovladaca (4) odstrante uloZzeny Bluetooth. 2 Del | 000003
o

- Del: Tube SE ulozi pripojeny laserovy dialkomer Bluetooth. Vyberte tuto

S
PR

* lkona v stavovom riadku sa zmeni podla toho, ked sa zmeni stav
Bluetooth.

Vyber profilu na vynulovanie

®  AlOm ® 40x OA

1. Stlacenim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky. B

» £ JA
2. Otacanim ovladaca (4) vyberte profil nulovania. s

O

3. Kratkym stlatenim ovladaca (4) vstupte do sekundarnej ponuky profilu Reset.

4. Otacanim ovladaca (4) vyberte jeden z troch profilov resetovania (A, B, C).

®
2
@
©

Obnovenie profilu 5. StlaCenim ovladaca (4) potvrdte vyber a vratte sa do hlavnej ponuky.

(( % Nazov vybraného profilu v stavovom riadku sa zodpovedajlcim spdésobom zmeni.
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® Alm © 40x OA

Pred vykonanim akejkolvek operacie nulovania vyberte profil nulovania a prednastavte By

Zeroing 100m

vzdialenost nulovania. o
> O
300m

Termokamery TUBE SE podporuju lubovolnu nulovaciu vzdialenost od 1999 m.

1. Stla¢enim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky.

TEOHRN®

2. Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku Reset.

3. Kratkym stlacenim ovladaca (4) vstupte do podponuky Nulovanie, kde sa
zobrazia nulovacie vzdialenosti.

* Na vyber su tri typy vzdialenosti: 100 m, 200 m a 300 m v predvolenom nastaveni.

Ak je prednastavena nulovacia vzdialenost zhodna so vzdialenostou zobrazenou na zariadeni,

mébzete nulovat’ priamo podla nasledujucich krokov:

% Otacanim ovladacéa (4) vyberte jednu nulovu vzdialenost

na zaklade prednastavenej cielovej vzdialenosti.

* Kratko stlacte ovladac (4), aby ste potvrdili * Aim o 400 O
Zeroing 100m
vzdialenost reset a zadajte na o< | 100m | -+
» _@ 200m | 100m
. 300m =
Obnovenie podmenu nulovacej vzdialenosti. -
{D‘ % Otacanim otocného  gombika (4) vyberte 7

funkciu resetovania.

-0

|
Obnovenie * ~ i~ Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste

! vstupili do rozhrania resetovania.
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Suradnice X a Y zamerného kriza su zobrazené vliavo
horny roh obrazovky.

Zamierte stred termovizie na stred ciefa a vystrelte, potom

sledujte polohu skutoéného bodu zasahu.

Udrzujte polohu zameriavaca v pokoji a su¢asne T
stlaCte a podrzte tlacidlo ovladaca (4) + e
(5) na zmrazenie obrazu. Medzitym sa na obrazovke
zobrazi ikona zmrazenia.

Otacanim ovladaca (4) posuvajte polohu

zameriavaca tak, aby sa stred zameriavaca zhodoval
s polohou

bod bod zasahu. Podrobnosti
Pozri Kapitola 10 Resetovanie.

AR |

25


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor [ Tube SE Series [I PouZivatelska www.infirayoutdoor.com

prirucka

Ak nulovacia vzdialenost’ nie je v sulade s aktualnou ciefovou vzdialenostou, tuto moznost’ mozno
pouZit na nastavenie nulovacej vzdialenosti.

* Zvolte neplatnu resetovaciu vzdialenost a kratkym stlaGenim ovladaca (4) vstupte
do jej podmenu.

* Otacanim ovladaca (4) vyberte v podmenu polozku "Reset Zero Distance".

* 9Krétkym stlacenim ovladaca (4) aktivujete funkciu vynulovania vzdialenosti, potom sa
nad a pod Cislom zobrazia dva malé trojuholnikové symboly.

* Otacanim ovladaéa (4) nastavte hodnotu TR
aktualnej polohy, ktord mozno prepinat medzi 0 a T
> « | 100m | -

» 'G} 200m H:uw'r

300m

* Kratkym stlacenim ovladaca (4) prepinate

medzi polohami stoviek, desiatok a jednotiek.

* Po nastaveni stlacte a podrzte ovladaci gombik

(4), aby ste ulozili nastavenia a ukongili program.

Medzitym sa zodpovedajucim spésobom zmeni nulovacia vzdialenost.

Obnovenie
vzd:ralenostl * Okrem toho sa stavovy riadok synchrénne aktualizuje na novu vynulovanu vzdialenost.
000 ] . . . . . .
, * I Po ulozeni resetovanej vzdialenosti vyberte a zadajte funkciu resetovania .

Modul laserového dialkomera (zakupeny samostatne) sa musi pred prvou instalaciou a pouzitim kalibrovat, ¢o pomaha
Kalibracia lasera | yyrovnat ciefovt polohu laserového indikatora so stredom kurzora dialkomera na obrazovke.

@ Na termokameru Tube SE nainstalujte modul laserového dialkomera.
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% Stlaéenim a podrzanim tlaéidla napajania na module dialkomera na 3 sekundy zapnite modul dialkomera.

*Iﬂ* Zapnite termokameru TUBE SE Bluetooth v hlavnej ponuke a pockajte, kym sa modul dialkomera Uspesne

pripoji, kym sa na pravej strane ikony Bluetooth v
stavovom riadku nezobrazi ikona batérie

% Stlacenim tla¢idla napajania (5) dvakrat zapnete/vypnete laserovy indikator na module dialkomera.
@ AlOm @ 40x OA Y Zoff = 2200 =
% Na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tla¢idlo ovladaca (4) + tlacidlo napajanial(@)Zz IRV
zapnite funkciu laserového dialkomera na 3 sekundy. < A

€ > 100m

% Stlaéenim a podrzanim ovladacieho tlacidla (4) vstupte do hlavnej ponuky. &

AR |

% Otocenim ovladaca (4) vyberte polozku Laserova kalibracia. @ > off |
>

% Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili do rozhrania kalibracie lasera. ® >

o1

Na obrazovke sa namiesto zameriavaCa zobrazi laserovy kurzor a v lavom
hornom rohu sa zobrazia informacie o vyzve, ako je znazornené nizSie.

* Predpokladajme, Ze ¢ervené "x" na obrazku predstavuje ciefovi polohu zameranu
laserovym indikatorom (v skuto€nosti je zobrazena ako ¢ervena bodka).

% Stlaéenim ovladaéa (4) prepnite medzi X, Y alebo Center.

- X (horizontélne): ked je zvolené X, otocte ovladac¢om (4), posuvajte

laserovy kurzor horizontalne - v smere hodinovych ruciciek doprava

a proti smeru hodinovych ruciciek dolava.
- Y (vertikalne): ked je zvolené Y, ota¢anim ovladaca (4) posuvajte
laserovy kurzor vertikalne - v smere hodinovych ruci€iek nadol a proti smeru hodinovych ruciciek

nahor.
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- Center (Stred): Ked je vybrata moznost Center (Stred), kratkym stlaCenim tlacidla
napajania (5) vycentrujete laserovy kurzor na obrazovke.
* Ked je laserovy kurzor zarovnany s polohou zameriavania lasera, stlacte a podrzte ovladaci gombik (4)
ulozte a ukoncite rozhranie kalibracie lasera.
Nastavenie pohotovostného rezimu a ¢asu
* Stla¢enim a podrzanim ovladaca (4) vstupte do hlavnej ponuky. ;d:, S
* Otocenim ovladaca (4) vyberte polozku Pohotovostny rezim.
* Kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla (4) vstupite do podmenu _
pohotovostného rezimu, ktoré obsahuje Styri moznosti: 2 minuty, 4 minaty, 6
minut a
vypnuté.
* Otacanim ovladaca (4) vyberte pozadovanu moznost.
* Kratkym stlacenim ovladaca (4) potvrdte vyber, potom sa vybrana moznost zobrazi v hornom stavovom
riadku.
* Ak je zvolena moznost Off (Vyp.), funkcia pohotovostného rezimu je deaktivovana.
Poznamka:
Pohotovostny
rezim - Pohotovostny rezim sa aktivuje automaticky, ked' sa zariadenie nakloni hore alebo dole pod uhlom va¢sim ako 70° a
m dolava alebo doprava pod uhlom vaésim ako 30°.
- Ked je zariadenie v stave skenovania (vo vodorovnej polohe), pohotovostny rezim je deaktivovany.
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Pri pouzivani merania vzdialenosti sa na snimaci mézu objavit chybné (mftve) pixely, napriklad svetlé alebo tmavé miesta so
stabilnym jasom, ktoré su viditelné na snimke. Séria TUBE SE ponuka
moznost’ odstranenia chybnych pixelov na snimaci pomocou softvéru vyvinutého na tent
% Stlacenim a podrzanim ovladacieho tlacidla (4) vstupte do hlavnej ponuky.
Oprava
chybnych * Otocte ovladac (4) a vyberte polozku "Korekcia chyby pixelov".
pixelov (Korekcia chybnych pixelov).

* Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili do rozhrania na korekciu chyb pi

sa predvolene zobrazuje v lavom hornom rohu.

% Prava strana okna PIP zobrazuje moZnosti smeru pohybu (os X, Y)
a pocet korigovanych pixelov.

% Kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla (4) prepnete medzi osou X

a osou Y. Predvolene je zvolena os X.

* Otocte ovladaé (4), aby ste sa pohybovali zvolenym smerom. Otaanim v smere hodinovych rucic¢iek posuvate kurzor
doprava/doleva, ota€anim proti smeru hodinovych ruciCiek posuvate kurzor
vlavo / hore.

* Ked sa kurzor presunie na poziciu chybného pixelu, kratko stlaéte tlacidlo
napajania (5), aby ste pridali a opravili. V okne PIP zaroven blika napis Add

(Pridat), ktory signalizuje, Ze chybny pixel bol pridany.
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* V tej istej polohe znova kratko stladte tlacidlo napajania (5), aby ste zrusili chybnu korekciu pixelov, potom bude v okne PIP
blikat slovo "Del".

% Zopakuijte vy$sie uvedené kroky na dokoncenie opravy dalSich chybnych pixelov.

% Pri kazdom pridani alebo odstraneni chybného pixelu sa pocet chybnych pixelov zodpovedajicim spésobom zmeni.

% Ked sa kurzor presunie do blizkosti okna PIP, PIP a obsah vpravo sa automaticky presunu do favého horného rohu.

% Po vykonani korekcie stlaéte a podrzte ovladacie prvky (4), kym sa neobjavi vyzva "Chcete zachovat’ tieto nastavenia?"
sa zobrazi.

* Otodte ovladaéom (4) a vyberte moznost "Ano" pre uloZenie a ukonéenie

alebo vyberte moznost "Nie" pre zruSenie uloZzenia a ukoncenia.

% Kratko stlacte ovladaci voli¢ (4), aby ste potvrdili vyber.
* Ak je vybratd moznost Ano, na obrazovke sa zobrazi 5-sekundové odpogitavan

ukladania. Ked sa zobrazi "Saving successful” (Ukladanie Uspes$né), na disj
sa

aby ste uloZenie povazovali za dokon¢ené, a potom sa vratte na domovsku

stranku.
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Kalibracia digitalneho kompasu
% Otocenim ovladaca (4) vyberte v hlavnej ponuke polozku "Kalibracia
kompasu”.
% Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili do rozhrania kalibracie komj
% Na obrazovke sa zobrazi ikona podobna trojosovému suradnicovému systému.
Kalibraci * Pocgas 15 sekund otoéte sondu pozdiZ troch osi oznagenych ikonou, pricom
a
kompasu kazda os sa otoci aspon o 360°.
@ % Po 15 s sa kalibracia automaticky dokondi, opustite domovsku obrazovku.
Tato funkcia sluzi na nastavenie datumu, €asu, jazyka, mernych jednotiek, stavu ERGEICIECICINE
Date
automatického skrytia, obnovenia vyrobnych nastaveni a zobrazenia informacii o < g>
G} > 14:28 "
. . &) > English i :
zariadeni. CRPSOE. :
= | =
% Stlacenim a podrzanim ovladacieho tlacidla (4) vstupte do hlavnej ponuky. v> 5
® 0] 3
% Otocenim ovladaéa (4) vyberte poloZku "Settings". > %
Nastavenia ;

o

% Kratkym stlacenim ovladacieho tlaéidla (4) vstlpite do podmenu.

% Tato polozka ponuky umozriuje konfigurovat nasledujiice nastavenia:
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Nastavenie systémového datumu % Alim ® 40 O

% Otoéenim ovladaéa (4) vyberte polozku "Date".

€ > English

B > Meters R |
@> !
(%

@

% Datum sa zobrazuje vo formate RRRR/MM/DD.

* Kratkym stlaéenim ovladacieho tlacidla (4) aktivujete
Datum

funkciu vynulovania datumu. Dva malé trojuholnikové
symboly su

sa Standardne zobrazuje nad a pod "rok".

v

<
©
)
v
@
8

% Otocenim ovladaca (4) nastavte poZzadovany rok, mesiac a datum.
% Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste prepinali medzi Cislicami.

% Po nastaveni stlaéte a podrzte ovladaci gombik (4), aby ste ulozili zmeny a ukongili funkciu
vynulovania datumu.
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Nastavenie ¢asu

O

Nastavenie systémového ¢asu
% OtoCenim ovladaca (4) vyberte polozku "Time". Cr e LT

* Cas sa zobrazuje v 24-hodinovom formate ako HH:MM.

€ > English
o
> Meters " -'\‘ ‘

* Kratkym stlacenim ovladacéa (4) aktivujete funkciu

E>
vynulovania ¢asu. Dva malé trojuholnikové symboly su o>

@

predvolene zobrazené nad a pod hodinou.

* OtoCenim ovladaca (4) vyberte hodnotu hodin.
* Kratko stlacte ovladaé (4), aby ste pokracovali v nastavovani minut.

% OtoCenim ovladaca (4) vyberte minatovd hodnotu.

% Po nastaveni stlacte a podrzte ovladaci gombik (4), aby ste uloZili zvoleny ¢as a ukondili funkciu

vynulovania ¢asu.

% Po obnoveni ¢asu sa ikona na stavovom riadku zodpovedajlcim spdsobom aktualizuje.
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Vyber jazyka
W Al0Om @ 40 OA
% Otocte ovladaé (4) a vyberte polozku "Jazyk". T R T
(Jazyk) < English
G} @ CCKMIA "
Jazvk * Kratko stlacte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili do pod @ !® =
azy :
2 =
Jazyk. i
% Otocenim ovladaca (4) prepnite jazyk medzi angli¢tinou 3 g
a rustinou. '
* Kratkym stlatenim ovladaca (4) potvrdte vyber a opustite podmenu. Jazyk systému sa
automaticky zmeni.
Vyber mernej jednotky
# AI0DOm @ 40x OA
* OtoCenim ovladaca (4) vyberte polozku "Merné ntsorboase
jednotky". -
* Kratko stlatte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili do pod =
Merné jednotky. =
% Otocenim ovladaca (4) vyberte jednotku merania - metre
Merné jednotky alebo yardy.
* Kratkym stlacenim tlacidla (4) potvrdte vyber a opustite podmenu.
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Zapnutie/vypnutie funkcie automatického skryvania stavu

* Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku "Status Auto Hiding".

-0

a opustite podmenu.

* Kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla (4) vstupte oo
] do funkcie automatického skryvania ¢asu. E 3
Automatické e
skryvanie * Otocenim ovladaca (4) vyberte polozku "Skryt™. g £
stavu (Skryt) alebo "Zobrazit™. - s
@ * Kratkym stlaéenim tlacidla (4) potvrdte vyber _
> @

* Ked je vybrana moznost Skryt’, vietky ikony GUI bez
pamiatky sa automaticky skryju, ak sa do 8 s nevykona Ziadna operacia.
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Obnovenie predvolenych vyrobnych nastaveni

* Otacanim ovladaca (4) vyberte polozku "Factory Reset".
* Kratkym stlacenim tlacidla ovladaca (4) vstupte do podponuky Obnovenie vyrobnych
nastaveni.
* Otadanim ovladaéa (4) vyberte moznost Ano, ak
&  AI0m @ 40< DA
chcete obnovit' predvolené vyrobné nastavenia, alebo Fastony Res s
Nie, ak ch i
ie, ak chcete oo
- L ® |9 :
zru$enie operacie. ‘ :
2 |= s
* Vyber potvrdte kratkym stlacenim ovladaca (4). O/ 5
@ 0] -0
* Ak je vybrata moznost Ano, zariadenie sa > @&

automaticky restartuje.

* Ak je zvolena moznost Nie, operacia sa prerusi a rezim podmenu sa tiez ukondci.

Nasledujuce funkcie sa obnovia na predvolené nastavenia:

- Teplabila Rezim obrazu: Kompas a shima¢ pohybu:
Vypnuté

- Vazdialenost’ nulovania: A100 Bluetooth: vypnuté

- PIP: Vypnuté Pohotovostny rezim: Vypnuté

- Rezim Ultra-Clear: vypnuty Jazyk: anglictina

Obnovenie
tovarensl’(ych _ Wi-Fi: Vypnuté Merna jednotka.
nastaveni
.. ... . Automatické skryvanie
- A Rezim kalibracie:
O stavu: Viditelné

- Video aktivované narazom: vypnuté
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Informacie

®

Zobrazené informacie o zariadeni

% Otoc¢enim ovladaca (4) vyberte polozku "Info".

* Kratkym stlatenim tladidla ovladaéa (4) zobrazite prislusné
informacie o prave pouzivanom zariadeni vratane
modelu produktu, verzie grafického pouzivatela
rozhrania, verzie hardvéru, €isla PN a SN termovizie,
FPGA.

% Stlaéenim a podrzanim ovladacieho tlacidla (4) sa vratite do
hornej ponuky.

TUBE TL35 SE
GUI: 2058
HW: V1.0
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Automatické skryvanie stavu

Séria TUBE SE podporuje automatické skrytie ikon grafického

rozhrania a zobrazenie iba hlfadacika, takZze nedochadza k zakryvaniu

obrazu.
% Stlacte a podrzte ovladaci gombik (4), aby ste vstupili
hlavnu ponuku na domovskej obrazovke.

% Otocenim ovladaca (4) vyberte polozku "Settings".

% Kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla (4) prejdite do
podponuky "Nastavenia" a oto¢te ovladacim tlacidlom (4)
vyberte "Automatické skryvanie stavu".

* Kratko stlacte ovladaé (4), aby ste vstupili
v podmenu Automatické skryvanie stavu.

% Otocenim ovladaéa (4) vyberte moznost Skryt’ alebo Zobrazit'.

% Kratkym stlacenim ovladaca (4) potvrdte vyber a opustite

podmenu.

* Ked je vybrana moznost Skryt’, vetky ikony grafického rozhrania vratane
stavového riadku sa automaticky skryje a na obrazku sa
zobrazi iba merac, automaticky, ak sa v priebehu 8 s
nevykona ziadna operacia.

* |kony grafického rozhrania sa zobrazia po stlaeni lubovolného tlacidla.

% 00000 ponuky mozno upravovat az po zobrazeni ikon
grafického rozhrania.

Funkcie Wi-Fi
Séria TUBE SE ma zabudovany modul Wi-Fi a mbze sa bezdrotovo

pripojit k mobilnému zariadeniu (notebooku alebo mobilnému telefénu)

prostrednictvom Wi-Fi.

% Zapnite funkciu Wi-Fi v hlavnej ponuke (podrobnosti najdete v ¢asti Hlavna
ponuka)

ponuka - Wi-Fi).
* Po zapnuti funkcie Wi-Fi vyhladajte signal v mobilnom zariadeni
Wi-Fi s nazvom "Infiray-TUBE_XXXXXX", kde XXXXXX je 6-

bitové sériové Cislo zloZzené z pismen a Cislic.
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* Vyberte polozku Wi-Fi a zadajte heslo na pripojenie.
Pociato¢né heslo je 12345678.

* Po uspeSnom pripojeni Wi-Fi podporuje obsah zariadenia
prostrednictvom aplikacie InfiRay Outdoor stiahnutej do

vasho mobilného zariadenia.

Nastavenie nazvu a hesla Wi-Fi

Nazov a heslo Wi-Fi zariadenia mozete resetovat v aplikacii InfiRay
Outdoor.

* Po pripojeni termokamery k

WiFi setting

mobilného zariadenia kliknite

-Sut:nnl
na ikonu Nastavenia: @

na obrazovke InfiRay Outdoor Submit

na pristup k rozhraniu Nastavenia.

Synchronize time

* Zadaijte a odoslite novy
nazov Wi-Fi do textového
pola
(SSID) a heslo.

* Nakoniec je potrebné zariadenie restartovat, aby prevzalo
novy nazov a heslo Wi-Fi.

Poznamka: Ak zariadenie obnovite na vyrobné nastavenia, obnovia
sa aj predvolené nastavenia nazvu a hesla Wi-Fi.

InfiRay Outdoor aktualizacia

Termokamera série TUBE SE podporuje technoldgiu InfiRay Outdoor,
kiora umozfiuje prenasat snimky do smartfonu alebo tabletu
prostrednictvom Wi-Fi v realnom Case.

Pouzivatelska priru¢ka InfiRay Outdoor je k dispozicii na stiahnutie na
nasej oficialnej webovej stranke (www.infirayoutdoor.com).

Aplikacia sa bude neustale vylepSovat s ciefom zlepSit
pouzivatelsky zazitok.

NajnovSie programy mozno automaticky rozpoznat a aktualizovat
pomocou aplikacie InfiRay Outdoor. Taktiez si ho mézete stiahnut a

aktualizovat z oficialnej webovej stranky: www.infirayoutdoor.com.

O spolocnosti InfiRay Outdoor
* Aplikaciu InfiRay Outdoor si mdzete stiahnut' a nainstalovat na

oficialnej webovej stranke (www.infirayoutdoor.com) alebo v
obchode

s aplikaciami.
Pripadne mdzete naskenovat kéd QR a stiahnut’ si ho zadarmo.

% Po instalacii otvorte aplikaciu InfiRay Outdoor.
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* Ak je vase =zariadenie

m Technicka kontrola

Pred pouZitim zariadenia vykonaijte technicku kontrolu a skontrolujte

pripojené k mobilnému

zapnite mobilné data v

. . , nasledujuce polozky:
mobilnom zariadeni. J p y

e GET ITON # Download on the
Po pripojeni aplikacia P> GooglePlay Jll @ App Store * Vonkaj$ia strana zariadenia (bez praskliny na kryte).

* Objektiv a okular (bez prasklin, oleja, Skvin alebo
inych usadenin).

vas automaticky vyzve na aktualizaciu. Kliknutim na tlacidlo

Teraz si okamzite stiahnete najnovsiu verziu alebo Kliknutim na , , _ ' _ .
* Stav nabijatelnej batérie (prednabita plne nabita) a elektricky

tlaCidlo Neskér si aktualizujete neskér. ] S
kontakt (bez solenia alebo oxidacie).

% InfiRay Outdoor automaticky registruje posledny pripojeny

zariadenie. Po predchadzajucom pripojeni k InfiRay

o 4
Outdoor tak aplikacia automaticky zisti aktualizaciu. Ud rz ba
% Ak je aktualizacia k dispozicii a mobilné zariadenie je pripojené Udrzba by sa mala vykonavat aspof dvakrat roéne a zahfia
k internetu, mozete si stiahnut aplikaciu/aktualizaciu. Ak je vase nasledujtice kroky:

zariadenie stale pripojené k internetu, aktualizacia sa vykona

* Pouzitie bavina tkaniny utrite  povrch kovu
automaticky. plastovych &asti, aby ste odstranili prach a necistoty. Na
* Po nainstalovani aktualizacie sa zariadenie automaticky Cistenie mozno pouzit' aj silikonové mazivo.
restartuje.

* Vydistite elektrické kontakty a otvory pre batérie na zariadeni

pomocou nemastného organického rozpustadia.
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*

Skontrolujte skleneny povrch okulara a objektivu. V pripade

potreby odstrarite prach a piesok na SoSovke (idealne je pouzit

Na Cistenie optickych povrchov pouzite Specialny nastroj na

stieranie a rozpustadlo.

Zlyhanie

E RieSenie problémov

V nasledujucej tabulke su uvedené vsSetky problémy, ktoré sa mézu

vyskytnut poCas prevadzky zariadenia. Problémy skontrolujte a vyrieSte

podla tejto tabulky. Ak sa vyskytnu chyby, ktoré nie su uvedené v tejto

tabulke, alebo chybu nemdzete odstranit, vratte zariadenie predajcovi

alebo dodavatelovi na odstranenie problémov.

Mozné priciny

RieSenie

Termovizia sa neda spustit.

Batéria je vybita.

Nabijanie batérie.

Zariadenie nie je mozné napajat

pomocou externého zdroja napajania.

Kabel USB je poskodeny.

Vymerite kabel USB.

Externé napajanie je nedostatocné.

V pripade potreby skontrolujte externé napajanie.

Obrazky su nejasné, na obrazku su
zvislé Ciary alebo pozadie nie je
rovnomerne.

Je potrebna kalibracia.

Kalibrujte snimky podla pokynov v kapitole XIV
pouZivatelskej prirucky.

Obraz je prilis tmavy.

Obrazovka nie je dostato¢ne jasna.

Nastavenie jasu displeja.

Ikony su jasné, ale obraz je rozmazany.

Objektiv je rozostreny.

Otacanim zaostrovacieho kruzku objektivu zaostrite obraz.

Vnutorny alebo vonkajsi opticky povrch
objektivu je zapraseny alebo zamrznuty.

Vonkajsi opticky povrch utrite makkou bavinenou tkaninou
alebo nechajte termokameru vyschnut v teplom a suchom
prostredi viac ako 4 hodiny.

4
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Poloha zameriavacieho kriza sa po
vystrele meni.

Termovizny zameriavac alebo objimka nie

su pevne namontované na zbrani.

Skontrolujte, &i je termoclanok pevne namontovany. Uistite
sa, Ze typ strely a kaliber, ktory pouzivate, je rovnaky ako
funkcia pouzita na nulovanie.

Ak ste nulovanie vykonali v lete, ale termoviziu pouZivate v
zime (alebo naopak), nulovy bod sa mohol mierne zmenit.

Termovizne zobrazovanie sa neda
zamerat.

Chyba konfiguracie.

Teplotnu jimku nastavte podla Casti VII - InStalacia a
pouzivanie. Skontrolujte vonkajsi povrch SoSovky a
okulara, ak

utrite prach a namrazu.

V chladnom pocasi sa pouziva $pecialna ochrana proti
zahmlievaniu

povlak (napr. félia pouzivana na okuliaroch alebo
spatnych zrkadlach automobilov).

Zariadenia na nemdze
k mobilnému telefénu alebo poditacu.

Heslo Wi-Fi je nespravne.

Zadaijte spravne heslo.

pripojit

V dosahu zariadenia je prili$ vela sieti
Wi-Fi, ktoré m6zu spdsobovat’ rusenie

signalu.

Ak chcete zabezpecit' stabilny pristup k sieti, odporu¢ame
presunut zariadenie do oblasti s obmedzenym poc¢tom sieti
Wi-Fi alebo do oblasti bez pokrytia Wi-Fi.

Signaly Wi-Fi sa stracaju alebo
prerusuju.

Zariadenie je mimo pokrytia Wi-Fi.
Medzi zariadenim a prijimacom je
prekazka  (napriklad beténové
steny).

Presunte zariadenie na miesto, kde mézete prijimat
signal Wi-Fi.

iy}
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Pozorovany ciel zmizne.

Pozerate sa na ciel cez sklo.

Pozorujte ciel priamo bez pritomnosti skla.

Kvalita  kvalita obrazu je
slaba alebo je detekeny
rozsah skrateny.

Tieto problémy sa mézu vyskytnut, ak zariadenie pouzivate v nepriaznivom poc€asi (napr. sneh, dazd,

hmia).

Ak sa zariadenie pouziva pri nizkej
teplote, kvalita obrazu je horSia ako pri

normailnej teplote.

Pri teplotach nad 0 °C sa narast teploty meni v zavislosti od pozorovanych objektov (prostredia a

pozadia) v désledku réznych koeficientov tepelnej vodivosti. V désledku toho je kontrast pri vysokej

teplote lepsi a kvalita obrazu je lepSia.

Pri nizkych teplotach sa pozorované ciele (pozadie) zvy€ajne ochladia na podobnu teplotu v désledku

znizenia

teplotny kontrast. Preto je kvalita obrazu (najma detailov) nizka, o je charakteristické pre termovizne

zariadenia.

E Pravne a regulacné

informacie

Frekvencny rozsah modulu bezdrétového vysielaca:

WLAN: 2,400-2,500 GHz (pre EU)

Vykon modulu bezdrétového vysielaga: <20 dBm (len EU).

Spoloc¢nost InfyRay Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuje, Ze zariadenie sérieTube SE je v sulade so
smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU.

a dalSie informacie su k dispozicii na adrese:

K www.infirayoutdoor.com.

Toto zariadenie mozno prevadzkovat vo vSetkych

NC M

&lenskych statoch EU.

Vyhlasenie FCC
ID FCC: 2AYGT-2D00

43


http://www.infirayoutdoor.com/
http://www.infirayoutdoor.com/

Vonkajsie [0 Tube SE Series [0 Navod na poufZitie

www.infirayoutdoor.com

Podmienky pre oznacenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka
zariadenia podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie; (2) Toto zariadenie
musi akceptovat akékolvek ruSenie vratane ruSenia, ktoré moze

spbsobit nezelanu prevadzku.

Informacie pre pouzivatelov

Akékolvek zmeny alebo uUpravy, ktoré nie su vyslovne schvalené
stranou zodpovednou za ich autorizaciu, mézu viest k strate
opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Poznamka: Vyrobca nezodpoveda za ruSenie rozhlasového alebo
televizneho signalu spdsobené neopravnenymi Upravami tohto
zariadenia. Takéto upravy by mohli viest k strate opravnenia
pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

Poznamka: Toto zariadenie bolo otestované a vyhovuje poziadavkam
s obmedzeniami pre digitalne zariadenia triedy B podla Casti 15
pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu pred Skodlivym ruSenim v domacej instalacii. Toto
zariadenie méze pri pouzivani vyzarovat radiofrekvencnu

energiu, aakniejenaindtalované a pouzivané v sulade s

pokynmi, méze spdsobit’ Skodlivé ruSenie radiového signalu.
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KOGRIRACTE e NE IS VR 5944% zaruka, Ze sa takéto
ruSenie v konkrétnom zariadeni nevyskytne. Ak toto
zariadenie spésobuje Skodlivé rudenie radiového alebo
televizneho prijmu, ktoré mozno zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouzivatelovi sa odporu€a, aby sa pokusil

odstranit’ ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich

opatreni:

% Zmena orientacie alebo umiestnenia prijimacej antény.

% Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a konkrétnym prijimacom.

% Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je
obvod, ku ktorému je pripojeny prijimac.

% Poziadajte o pomoc svojho predajcu alebo skiseného
rozhlasového/televizneho technika.

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC pre vystavenie

radiovym frekvenciam v nekontrolovanom prostredi.

Nosenie na tele

Toto zariadenie bolo testované na typické funkcie fudského
tela. Medzi telom pouzivatela (a sluchadlom) vratane antény
musi byt dodrZzana minimalna vzdialenost’ 0,5 cm, aby boli
splnené poziadavky na vystavenie radiovym vinam. Spony na
opasok, puzdra a podobné prislusenstvo pouzivané s tymto

zariadenim by nemali obsahovat Ziadne

www.infirayoutdoor.com
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kovové ¢asti. Prislugenstvo, ktoré nespifia tieto poZiadavky, nemusi
spifat poziadavky na vystavenie radiovym vindm a malo by sa mu
vyhnut.

PouZivajte len dodanu alebo schvéalenu anténu.
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